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Mexico, Domingo 9 de Mayvo de 1897.
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EL ILMO. SR. DR. D. FRAY.

OY & trasmitir lo que acerca de este Pre-
lado dej6 inédito el Sr. Dr. Eguiara pa-

ra su Biblioteca Mexicana, que debido

¥ RODRIGURZ,
\j al Sr. D. José Maria de Agreda y Séan-

PRIMER 0BISPO DE DURANGO.
chez, poseedor de este preciogo Ms., hace al-

gun tiempo me permitié copiar. Kn gracia de

los lectores que no conocen el idioma latino en
que fué eserito, ha sido traducido al castella-
no por persona competente y que heme per-
tido ampliar. |

“Naci6 en la ciudad de México.”’

A este Obispo unos le llaman Hermosillo y otros
Hermosilla. jQuiénes fienen razon? Los pri-
meros, Grijalva, Pérez de Rivas, Echeverria,
Basalenque, Elssio, Herrera en su Alfabeto
Agustiniano 1638, Medina, Arlegui, Salgue-
vo y Plaza, por ser escritores de su siglo; to-
da duda se quita con la firma original que
se encuentra en los libros de nuestra anti-
gua Universidad, existentes hoy en la Biblio-
teca Nacional. |

He registrado los archivos de nuestras
primeras parroquias en busca de la partida
de bautismo; ha sido envano, solo hallé una
del 8 de Julio de 1571, que dice haberse bau-
tizado & Juan, hijo de Juan Gonzilez Hermo-
sillo y
verd, estos fueron los padres del Ilmo. Sr.;
pero al no llamarle Gonzalo me indica que es-
te bautizado fué un hermano suyo. La falta de
la constancia de su bautismo tiene esta expli-
cacion. Era costumbre que se administra este
sacramento en las iglesias regulares, de don-
de se enviaba 0 no 4 la parroguia respectiva
la dicha partida; por igual causa tampoco se
ha hallado la de nuestro glorioso protomartir
S. Felipe, y aunque se pretende que debido a4
una inundacion se perdieron los libros parro-
quiales de la Catedral, no puede valer seme-
jante supuesto, pues precisamente existe in-
tegro el Libro de Bautismos del ano de 1575
en que naci6 nuestro santo. |

Todos los autores dicen queel Sr. Hermo-
sillo naci6é en México ; Gil Gonzalez anade que

sus padresifueron D. Juan Gonzélez de Hermo-

silla y Donia Ana Rodriguez, ignoro donde lo
supQ, En el siglo pasado el Sr, Lorenzana y
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de Ana Rodriguez. Como. despues se |

|
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Alcedo tambien le llamaron Hermosilla, y
aquel al padre de nuestro mitrado le eambié
el apellido por Gonzalo. El P. Morfi en su
viaje & Nuevo México en 1777, le da por ape—
llido segtindo Salazar, ecomo antes habia he-
cho lo mismo el P. Arlegui.

“Profesé la oOrden de los ermita-
“nos de S. Agustin en la Provin-
“cia del Santisimo Nombre de Jesus,
“6 hizo los solemnes votos en el

““convento de México el 22 de Mayo
““de 1583.”’

que hizo el P. Fr. Felipe Elssio, dado 4 luz
en Bruselas el ano de 1654, se encuentra una
nota pag. 26, esecrita por Fr. Diego de Aguiar,
cronista de los Agustinos de México, en el
breve articulo del Sr. Hermosillo que dice
profesé el 22 de Mayo de 1583, en el conven-
to prinecipal de México; enteramente confor-
me con HEguiara. |
Por via de curiosidad reproduzco la si-
guiente partida de profesion religiosa de un
primo de nuestro Obispo. _
“Fr. Juan de Hermosillo, hijo legitimo
de Diego Rodriguez de Leon y de Catalina de
Hermosillo, su legitima mujer vecinos de Mé-
x1c0, profesé en 23 de Enero de 1596. En San
Agustin de México.””
“Insigne fué por su sabiduria, la
“‘cual comunieé ora & los suyos, ora
“4 losextranos. En las aulas de su
“Religion ensend la filosofia, y mu-
“chos anos la teologia. En nuestra-
“Pontificia v Real Universidad Me- .
‘xicana, se le condecor6é con las in-
‘“fulas doctorales.’’

He registrado el expediente, que consta
en 18 fojas, para obtener el grado académico
de licenciado en Teologia que lo consiguié
el 21 de Febrero de 1605. Obtuvo la licencia
del Mimistro (General de su Orden Fr. Hipo6li-
to Ravenas dada el 2 de Mayo de 1604 en Ro-
mna,la cual autorizo6 el provineial Sosay el De-

finitorio de la Provinecia, el 16 de Septiembre

del mismo ano. No me consta que hubiese re-
cibido ni cuando, el ' grado de doctor, como
dice el Sr. Eguiara. D. Cristébal de Plaza en
su Cronica de la Universidad, Ms. que se con-
serva en la Biblioteca Nacional, eseribié en el
rectorado del V. P. D, Franciseco Loza de
1604 4 1605 esto:

“‘Bien podemos decir que fué el ano de nues
tro rector el ano fértil, pues vemos que en su

tiempa se gradué de bachiller unode nuestros !

. el Ilmo. Sr. D. Fr.
i del 6rden de Sehor San Agustin, primer Obis-

En el “Encomiasticon Angustinianum’’ ,

|

lustres sujetos que mereeci6é llegar 4 obtener
la dignidad de Obispo, siendo el primero que
se gradué de bachiller en artes en este felice
tiempo y comprueba mas nuestro intento, que
el primero que en  este tiempo recibi6 el gra-
do de Maestro en la facultad de Teologia fué
Gonzalo de Hermosillo,

po que fué de Nueva Vizeaya en Guadiana,
de quien tratarémos en su lugar, y por que no
quede en olvide el dia de la felicidad que tu-
vo esta Universidad en merecer tan ilustre
sujeto fué el 27 de Enero de 1605, le dié el
grado el Senor Doctor D. Melchor de 1a Cade-
na Maestrescuelas, fué su padrino de infulas
doctorales D. Francisco Trejo, regidor que
fué de esta muy noble y muy leal cindad de
México, sienda decano de la facultad de Teo-
logia el P. Pedro de Hortigosa, religioso de
la Compania de dJesus, circunstancia que re-
novaron las memorias 4 los interesados en la.
parte que cabe a las sagradas religiones que
merecieron en sus comunidades tan ilustres y
prodigiosos sujetos.’’

‘““en ella desempenié primero la céte-
“dra de Teologia escoldstica y des-
““puei obtuvo en perpetuidad la de
‘“Kscritura, que ensena la interpreta-
“cion de los sagrados libros. Para
‘““desempenarla con mejor acierto, le
“sirvi6 mueho el conocimiento en los
“1diomas hebreo y griego, que poseia
““con perfeccion y los que comuniea-
“ban tanto 4 sus oventes como 4 sus
“‘companeros.’’

He visto los certificados por donde cons-
ta, que curs6 Teologia y Sagrada Escritura en
la Universidad en los anos de 1612 y 1613.
Plaza en su Cromica citada, 1ib. IIT eép. 17
pag. 54, despues de escribir que vac6 la c4-
tedra dicha por la promocion de Fr. Diego
de Contreras, Agustiniano, al Arzobispadode
Santo Domingo, asi continua: “Declarada la

vacante, se hicieron oposicion de ella con el

rigor ¢ue en esie tiempo se observaba en las
provisiones de catedras, y se le adjudico por
votos al P. Mtro. F'r. Gonzalo de Hermosillo
de dicha orden de Senor San Agustin, de que
tomo6 posesion en cuatro dias del mes de Fe-
brero de 1614 anos. Sin embargo de la con-
tradiccion del P. Mtro. Fr. Luis de Cisneros
de la 6rden de Nuestra Senora de la Merced,
1&1119 Ee los opositores que fueron 4 esta efite-
ra.

El R. P, Grijalva que ifildn habernos da-
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do muchas noticias acerca del Sr. Hermosillo, | ser solicitos y cuidadosos, al tratar de entre-
gar el gobierno de ellas, y que procuremos |
coloecar tales pastores que sepan instruir al
pueblo bajo su cargo no solo con la doetrina

apénas dice en la pag. 195, cip. 15, Edad. IV
en la Historia de su Provineia de N. Espana,

que fué electo Definidor en 1617 & la vez que

era catedritico de la Universidad.

ﬂ

Fué su sucesor en la eatedra el Dr. D.

Juan de Arce de la eunal tom6 posesion hasta
el 27 de Octubre de 1625. AR e T
Plaza en el ano de 1625, cap. 32, ib. 111,
pag. 121, asi se expresa sobre la dejacion que
hizo el Sr. Hermosillo de la catedra. :

‘“lLia catedra de propiedad de Sagrada Es-
eritura vacd por presentacion que S. M. se
sirvié de hacer del Ilmo. P. Mtro. Fr. Gonzalo
de Hermosillo, del érden de Sr. 5. Agustin
al Obispado de la Nueva Vizeaya que aceptod
v como uno de los varones ilustres que ha te-
nido esta Real Universidad, quedé su retrato
en la sala de los actos literarios de ella, en
una tarja en que estan eseritos los puestos y
dignidades que ocupd.”’

El P. Basalenque aprendi6é el hebreo y
el griego en union del Sr. Hermosillo:
“cuando fueron concurrentes en el Colegio
de San Pablo de México.”” Asi lo dice el P.
, Salguero, cap. 1<, lib. VI, en la vida del
pPrimMero.

“No fué ménos 1lustre en la practica

“de las virtudes, por lo que era muy

“bien quisto de los grandes persona-

‘“jes que lo elogiaban, uno de ellos

‘el Tlmo. Sr. D. Juan Pérez de la

“Serna, Arzobispo de México, quele

‘“tenia con justicia por uno de los re-

“liglosos mas virtuosos y esclarecidos

‘““de su Metropoli. Gobernd el conven-

“to principal de su Provincia, el de

“csta capital, y dos veces fué electo

“para el empleo de Definidor de su

“misma. Provincia.’’ |

Ademas fué Prior del convento de Atlix-
¢o, segun se ve en la antorizacion del Defini-
torio, que antes meneiong.

Kl catélico Rey Felipe IV le pre-

“sentd para Obispo de la Nueva Viz-

“caya 0 Guadiana, el 27 de Enero de!

“1620 3 y fuéinstituido por Apostéli-

“caslietras el 12 'deOctubre del si-

“ouniente ano como primer prelado

“de esta Iglesia, segregada ya de la

“de Guadalajara.’’

Dice el P. Torrubia, Orénica de San Fran-
cisco, Parte Novena, Roma 1756, que esta
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del Evangelio sino tambien con el ejemplo de

las buenas obras, y que quieran y que puedan,
“eon la asistencia del Sefior, regir saludable-

{ mente y gobernar con felicidad, paz y tran-

diveesi la erigié Paulo V, muerto el 28 de:

Enero de 1621, no Gregorio XV como escri-
bi¢. Diez de la calle y & quien sigui6 el Sr.
Lic. Escudero en sus Noticias Estadisticas de
Durango, ‘“de lo cual hay esta nota en los ae-
tos consistoriales: Rome in aula Palati
Quirinalis feria 2% , die 28 Septembris 1620
fuit Consistorium secretum in quo Smus. Do-
minus noster, previa separatione ab Eecelesia
de Guadalajara, Novee Vizeaye in Indiis Oe-
cidentalibus, seu de Durango eamdem civita-
tem in Cathedralem erexit cum  reservatione
juris patronatas pro. regibus Hispaniarum.’’
El P. Hernaez dice que se erigié el 11 de Oe-
tubre de 1620 4 instancias de Felipe II1. Ten-
oo 4 la vista el Compendio Indico de bulas y
breves apostélicas por el fiscal D. Baltasar de

Tobar Ms. del Siglo XVII donde’ se. lee, en

efecto, que la fecha de la Bula es el 11 de Oec-
tubre. |
Lo mismo dicen los Sres. Lorenzana y
Ramirez. Kl Sr. Eguiara y el citado Eseudero,
atribuyen 4 Felipe IV lo que fué obra de .su
padre, quien falleci6 el 31 de Marzo de 1621.

Una feliz casualidad, me proporeioné hace
doce anos el que adquiriera elapostélico nom-
bramiento del Sr. Hermosillo, que ha perma-
neeido inédito, dice asi: |

“Paunlo Obispo, siervo de los siervos de
Dios. Al amado hijo Gonzalo de Hermosillo,
electo de Durango. Salud y Apost6lica bendi-
cion. Deseosos de ejecutar con la divina gra-
cia el deber del apostolado que de lo alto se
Nos ha confiado, aunque sin méritos, y en

‘quilidad las dichas Iglesias que se les confien.

“La Iglesia de Durango, en las Indias
Oceidentales, que por ciertas razones, Nos he-
mos erigido é instituido con acuerdo de Nues-
tros Hermanos los Cardenales y con Aposto-
lica Autoridad y hemos reservado el derecho
de Patronato y el de presentar 4 Nuestro cari-
simo hijo en Cristo, Felipe Rey de las Hspa-
nas para que presente al Romano Ponfifice
que goblerna una persona capaz, siempre que
ocurra vacante despues de su primera erec~
cion, econforme & lo que se dice con mayor ex-
tension en Nuestras Letras expedidas con
este fin.

“Por tanto, Nos deseamos con paternal
solicitud y empeno la pronta y acertada provi-
sion de dicha Iglesia para que esté libre de
los inconvenientes de una larga vacante, des-
pues de haber tratado, deliberado y reflececio-
nado con Nuestros Hermanos los Cardenales,
acerca de poner en la citada lglesia de Duran-
20, un sujeto util y provechoso. Nos hemos fi-
jado los ojos en ti, religioso profese de la 6r-
den de San Agustin, Maestro en Teologia,
quincuagenario, hace muchos anos sacerdote,
hijo de legitimo matrimonio, de padres eatd-
licos, predicador insigne de la Divina Pala-
bra, presentado & Nos para este cargo, por el
mencionado Rey Felipe por sus cartas con los
correspondientes testimonios de honesta vida,
de buenas costumbres, de eircunspeceion en
las cosas temporales; y con otros dones y vir-
tudes. Considerado todo esto, con Apostolica
Autoridad y con el consejo de Nuestros ; Her-
manos log Cardenales, hemos provisto 4 la

| Iglesia de Durango en ti que & Nos y & Nues-

tros Hermanos has sido acepto por tus distin-
guldos méritos ; te econfirmamos pues por su
Obispo y Pastor, te confiamos su cuidado y

| administracion en, lo espiritual y en lo tem-

poral. Esperamos en aguel que da las gracias

| ¥y premios, dirigird tus pasos para que esa

Iglesia, bajo tu direccion, sea gobernada con
proveeho y con prosperidad y que recibira y

tendra gratos aumentos tanto en lo espiritual
con
‘pronta sumision, el yugo que se te pone; que

como en lo temporal; que recibiras

procuraras con mucha solicitud, fidelidad y
prudencia ejercer tu mision para que dicha

Iglesia se regocije al verse encargada 4 seme- |

jante piloto y administrador tan probo y tan
util y asi merezeas conseguir abundantemente
el galardon del eterno premio, Nueéstra ben-
dicion y gracia, asi como la de la Santa Sede.

 —Queremos que antes de ejercer en algun

modo el gobierno y régimen de dicha Iglesia,
hagas la Profesion de Fé ante el Arzobispo
de México 6 el Obispo de ‘Michoacan confor-
me 2l tenor de Nuestra Bula adjunta, y que
debes enviar & 'la mayor brevedad & esta San-
ta Sede; el testimonio de haberle hécho ; tam-
bien hemos mandado & dichos Arzobispo y
Obispo que te reciban la susodicha Profesion.

| —Dadas en Roma en Santa Maria la Mayor el

virtud del eual presidimos el gobierno de to- o Nacio: _ | 1 ese ano _ ‘ .
das las Iglesias, Nos obliga afectuosamente 4 | no se habia erigido el Obispado de Durangoni | ra dotarlo la hacienda de 5. Isidro de la Pun.
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puede convenir es en

ano de la Encarnacion del Sefior de 1621 el
dia 11:de Octubre, sexto ano de Nuestra Pon-
tificado.”’ § o

“Ungido Obispo, segun el rito catélico,

“se dedicé completamente 4 establecer y or-

“denar su dideesi.”’

No me ha sido dado saber cuando, donde
v quien le consagraria, conjeturo que el Sr.
Arzobispo Pérez.de la Serna y en la Iglesia
de S. Agustin de México: en lo que mno se
, que tuviese lugar la
consagracion en 1619 como se lee en el Cate-
cismo geografico histérico estadistico de la

Iglesia Mexicana, pag. 239, de donde segura-

mente 1o copiaria el autor del Episcopado Me-
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preconizado su prelado, segun lo eserito ante-
riormente, - |

. El Sr. Ramirez asegura que el Sr. Her-
mosillo tomé posesion de su dideesi por apo-
derado el 22 de Octubre de 1621. En esta fe-
cha encuentro igualmente inexactitud, si to-
mo6 dicha posesion y presento las bulas de su
nombramiento acabadas de expedirse el dia
11, no eraposible, en esta épocaniel vapor ni
la electricidad abreviaban las distancias, es
pues inverosimil que fuese en ese ano, y vuel-
vO & congeturar que seria en el siguiente. En
lo que no cabe duda que el nuevo Prelado es-
taba en Duorango en 1623, porque el dia 1°©
de Septiembre firm¢ la eveccion de su catedral,
como se prueba por la c¢opiade ella hecha por
D. Baltazar Tovar la cual ms. tengo en mi
poder.

El P. Arlegni en su Crénica francis cana
de Zacatecas, parte 5 < , ¢. XI, dice que el Sr.
Hermosillo tuvo por Secretario & un pariente
cercano llamado Nicolds de Salazar, quien
apesar de los ruegos de S. S. 1. tom6 el sayal
deS. Franciseo en la Provincia de dicho Za-
catecas, movido por el sermon del Mandato
que oy6 en la Catedral de Durango predicado
por Fr. Juan Bravo en presencia del indica-
do Prelado. |

Kl P. Basalenque en su “Historia de la
Provineia de 5. Nicolas de Michoacan’’ Mé-
xico 1673, Lib. II, cap. X, pag. 184, dice:
‘“Liuego que llegd [el Sr. Hermosille] 4 su
Iglesia, aunque para la corta ciudad halld
muehos Ministros, pues demés del Parrocho
hauia Convento de S. Franeciseo, y Colegio de
la Compania de Jesns, como tan amante de
su Religion, nose hallaua solo sin la vista y
compania de sus hermanos, de su motivo es-
eribi6 entonees al P. M. Fr. Miguel de Sossa
que fundase Convento, gue le ayndaria en to-
do lo posible. Kmbio el P. M. dos Reliziosos,
que hicieron una capilla y unas celdas; y lue-
go al Capitulo embidé su Senoria, & pedir
Prior, y sé deéspachd, y comenzé § edificar
algo mas ; pero con la falta del Senor Obispo,
que murié6 en la Vigita, y con la pobreza de
la cindad, y como esta tan 1éjos de la Provin-
¢ia no va alla nunca Provineial, ni socorren
aquella casa, y asi no solo no crece, mfs al
parecer es de inconveniente pasa la Provin-
cig, y se ha tratado de quitarla, no sabemos
que fin tendra.”” Acab¢d hasta en este siglo,
por las leyes llamadas de Reforma. |

Los 'franeiseanos erigieron hospicio en
1556 y despucs en convento el afio de 1558,
bajo la advocacion'de 5. Antonio. Asi lo dice
Arlegui (Lib. II, c¢. T) ceuyos son estos datos.
Hubo en'él hasta 12 religiosos v se dedica-
ban & ensenar Graméatica, Teologia, Canones
y el idioma mexicano. 53T

Los jesuitas, segun el P. Alegre (Iib. IiT,

pag. 268,) Tapia y Ardaya dieron una

mision en aquella cindad ; en 1593 fué el P
Pérez con otro companeroy por tltimo al
afio siguiente se hizo formal fundacion.
Tambien los beneméritos juaninos desde
1608 se habian establecido en Durango, bajo
la proteccion de S. Cosme y S. Damian, fue-

ron los fundadores los hermanos Fr. Franecis-'

co Ferrer y Fr, Juan de Torres.

El P. Alegre en su Historia de la Com-
pania de Jesus, lib. VI, pag. 195, al ocapar-
se de la reduccion de los indios binas, en
los margenes del rio de Humace, dice: “ILa
aspereza de loscaminos habiacerrado la puer-
ta 4 las armas espanolas y & los Ministros' del
Evangelio, hasta que & peticion del Ilmo. Sr.
D. Fr. Gonzalo de Hermosillo hubo de encar-

garse de su eonversion la Compania.”’

El Sr. Hermosillo no fund6 el Seminario
Conciliar, pues encontrd en Durango ademés
de la instrucecion gque daban los franciscanos

un Colegio dirigido por los jesuitas el cual se

sostenia con muy pocos fondos é inciertas li-
mosnas, asi lo trae el P. Alegre, lib. VI, pag.
194, despues ‘el Lic. D. Francisco Rojas de

_ tor e- | Ayora, primer Provisor y Vicario General
xicano Nacional, pag. 54, porque en ese afo | del Obispado de la Nueva Vizeaya, senalé pa- -
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ta, con buenas fierras de labor y criﬁﬁ.; de ga-

nado, 4 que anadié en dinero efectivo quince

mil pesos, con otras limosnas, fuera de lo que
dejoé despues en su testamento. Con este so-
corro se traté de poner luego clases de gra-
matica y latinidad, como ardientemente lo ha-
bia deseado su primer Obispo el Ilmo. 5. D.
Fr. Gouzalo de Hermosillo,”’ Tampoco comen-
z0 la fabrica de su Catedral como se 'verd
cuando trate de sus sucesores, y signié en la
parroquia dedicada & S. Mateo, como dice Diez
de la Calle, elevada empero 4 la categoria de
atedral.

“La extension de la didcesi es muy vasta,
‘“‘ain mas por la afluencia constante de gen
‘tes, la cnal, conforme 4 su deber, emprendio
visitarla.”’

El P. Pérez de Rivas e¢n sus “Triunfos
de nuestra Santa Fé,”” editada en Madrid el
ano de 1645, trata en el eap. 37, lib. X, pag.
645, de los indios tepehuanes que estaban so-
segados, & quienes quiso visitarlos el Sr. Her-
mosillo ; el estado en que los hallé, se ve por
una carta dirigida al P. Provincial de los je-
suitas, que en parte reprodujo y més abajo
se vera, pues el P. Alegre le agrega otras
COSAs.

En efecto en el lib. VI, pag. 139, refiere
con mas detalles que el Sr. Hermosillo luego
que tomo posesion, determiné conocer 4 su re-
bano parte puesto, & cargo de los jesuitas de
Parras, Tepehuanes y Sinaloa. Sali6é en com-
pania del P. Francisco de Arista, superior de

la residencia de Guadiana. Quedo sumamente

contento como lo manifesté por sus cartas al
P. Provincial. “Confirmé toda la eristiandad
de la Laguna de 8. Pedro de Parras y del Rio
de las Nazas, dejo para otro ano la visita'de

‘Sinaloa. Singularmente se agrad6 de una es-

pecie de seminario 6 convictorio de 1ndipzue-
los, que se habfa heeho en Parras donde
aprendian 4 leer y escribir, 4 tocar algunos
instrumentos y canto. para.el servieio de la
Iglesia. Bstando alli murieron dos jovenes de
aquel seminario. El uno despues de haber re-
eibido la Santa Comunion, que habia pedido
son grandeinstancia, y para la que se habia
preparado confesindose cinco veees en aque-
lla misma manana. El otro hablando con una
Imigen de Nuestra Senora le decia: “Madre
de Dios, pagadme ahora todas las misas que
os he cantado los sabades y vuestras fiestas
toda mi vida; no me dejeis, que ya veo que
me mueroy no he hecho penitencia - de mis
culpas.”’ Esfe tierno coloquio cia el Tlustrisi-
mo y los presentes banados en lagrimas vien-
do como la divina gracia previene con bendi-
ciones de dulzura algunas almas en las regio-
nes mas barbaras del mundo. Lios dos jévenes
eran muchas leguasde alli,de los que llamaban
serranas de-Suavila, acaso lo mismo que lla-
mamos Coahuila al presente.’’ '
‘Concluivdg el praximo dom fn_gn,)

TODO ES NADA .. ...

e i

El hombre nace a la vida
- XY va con porfiado intento;
' Trés una ilusion querida;
Que ha:de ver «desvanecida,
Que toda ilusion esviénto.
Ninoy tras la, mariposa -
Corre brillante ¥ plateada,
Tiende la mano afanosa.....
Lias! espinas:.de la rosa
Se’la dejan desgarrada.
- <Jbven, buscando el amor,
- De que henchida stente el alma,
- Na-eon sublime candor,
'Y abfin le da su favor
De algnn martirio la palma.
Hombre, al peligro, sereno,
Se lanza tras de la gloris,
" Apura todo el veneno,
Y si ha sido malo 6 bueno,
‘Despues lo juzga la historia.
| - Ya anciano, va codicioso . .
withey oAeumulando riguezas, |
Consigue estar poderoso, o
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Le da la muerte el reposo
Y adios sonadas grandezas.
Asi al fin de 1a jornada,
Sabe el hombre por su dano,
Que todo en el mundo es nada:
La tltima dicha sonada '
HEs el postrer desengano.

PROTECCION DE MARIA.

EL PAN DE LA VIRGEN.

—— o mm——

RELATO INFANTIL.

ENID acé, hijos mios, asi.. mas cerca.

Que pueda yo acariciar vuestras rubias

cabecitas y buscar descanso & mis 0Jos

en vuestras serenas pupilas. Vosotros

no sabeis, hijos de mi corazon, cuanto me

consuela ver la pureza de vuestras almas a
través de vuestros 0jos!

i Pero. .. ya os entiendo! esos vuestros
labios, rojos y humedos como fresas bafiadas
de rocio, ya me estan repitiendo en coro j cuén-
tanos algo! jcuéntanos algo!

Pues bien, os voy & hablar del “pan de la,

Virgen,”’ pero con la ¢ondicion de que habéis

de obsequiar mucho 4 Maria Santisima en es-

te mes, mucho, j mucho! et
;Si? pues manos 4 la obra.

2o ¥
Dieguin eraun pobre niio de seis anos,
pero tan simpatico, tan amable, tan bueno, y
luego tan desgraciado, que le hubiérais queri-
do como al mejor de vuestros companeros, si

le hubiérais llegado 4 conocer. Su padre, po-.
bre jornalero, fué 4 trabajar a unas minas,

l4jos, muy léjos, y. . jno volvié! Un barreno,
con la espantosa explosion de la dinamita, de-
rrib6; sobre de él inmensas moles de piedra
.. alli quedd: jno tuvo el infeliz otra se-
pultura! |
La madre de Dieguin, que vivia con su
hijo de lo que le enviaba su pobre marido, su-
po su desastrosa muerte, y cay6 enferma, muy
enferma de dolor y. .. de hambre! .

. —; Dieguin, hijo mio, te dejo solo.en Ja
tierra.... pero tienes una Madre que no te
dejara, la Virgen: quiérela mucho, hijo de
mis entranas, y que seas bueno, muy bueno. .
ya nos volveremos 4 juntar en el cielo! =

Dieguin escuchaba & su madre, pero no

|rentendia ‘bien 'sus palabras, y no obstante,

una cosa'asi como un sollozo subia de su pe-
cho & 'su'garganta. | 2
o Tia fisonomia de_ la pobre madre se 1ba
tornando cada vez més demacrada y pélida:
dos gruesas lagrimas temblaban en sus parpa-
dog' inferiores, 'sin'acabar de rodar, como si
estuviesen ya heladas por el frio de la muerte.
Dieguin'/ miraba &'su” madre y lloraba,—

porque llorarses lo tnico - que saben hacer los.

nifios desde (ue nacen—y lloraba sin sollozar,

porque le parecia ¢ue su madre se 1ba quedan-

do'dormida y no queria despertala.

Al fin se durmié, para no despertar m&slll

Dieguin aguard6 largo rato en silencio.

- Despues la llamé una, dos, tres. . muchas

veces.. no respondié: beso llorando una de
sus manos que pendia de sumiserable lecho. .

| jestaba fria, muy fria! y Dieguin volvio a
| mirar el rostro de su madre, en que primero

el hambre y luego la muerte habia impreso su
huella, v tuve miedo y huyo de su pobre cho-
-za sin direee¢ion fija. | _'

1 Diegnin ya no era en el mundo mas que
un pobre huérfano de padre y madre! | Esta-
ba solo en el mundo! ; Y no tenia mas que
seis anos! |

3Dénde estaré el cielo? decia para si, an-
dando, andando por un camino largo que no

- | se-acababa nunea.—j El cielo debe de ser cosa

muy buena, puesto gue por irse alli han de-

| jado mis padres & su Dieguin & quien tanto

querian! ; En el cielo tendran todos pan, pan

ttodos los dias, pan siempre! .jalli nadie tiri-

tard de frio!.. pero jdoénde estara el cielo?

| Y Dieguin caminando, caminando, llegd

|

| & las afueras de una ciudad,

no reemplazaban las de sus padres,

y cayd rendido
de cansancio y de debilidad & las puertas de
una Ermita.

‘A no ser por la santera que cuidaba ague-
lla Ermita campestre, alli hubiera muerto
tambien el pobre Dieguin.

Pero la santera era una mujer tan buena
como fea, era bastante fea la pobre. |

—; Quién eres, hijo mio, de dénde vienes?
. —Yo soy Dieguin. Mis padres me han
dejado solo. Se han ido al cielo. La madre me
dijo que alli los encontraré, Pero jdonde esti
el cielo? he andado mucholpara enconfrarlo y. .
ya no puedo mas. . |

—Ven, hijo mio, ven & mi casa—dijo la
pobre’ mujer conmovida—que despues busca-
remos 4 tus padres. Un rinconcito abrigado y
un pedazo de pan nunca te ha de faltar en mi
casa. Ven, hijo, comeremos mas y comeremos
menos !

—Aqui tienes este dngel del cielo que
Dios nos envia—dijo la santera a su marido
al enfrar en su casa, gue distaba muy poco de
la. Ermita.

— Hasta ahora Dios nonos ha dado hijos
y ahora nos da este ya creeidito.

" :Dicho y hecho, Dieguin fué adoptado por
aquellas buenas gentes, y aungue sus caricias
todavia el
pobre nifio lloraba cada vez con ménos pena
cuando se acordaba de su madre; y ya no te
nia ni frio ni hambre, porque pan, lo que es
pan, gracias 4 Dios, le daba la buena santera
en abundanecia. |

Sin embargo, la idea de ir al cielo no le
abandonaba nunca. - ;

__«Send’’ Maria—cue asise llamaba la
santera—jcuando vamos & busear & ml ma-
dre? ;Porqué no me lleva vd, al cielo? ;No
quedamos en eso! | | b

—Mira, Dieguin, rézale mucho al Senor
y 4 la Santisima Virgen, Yy 81 S1gues siendc
bueno veras eémo te lleva al cielo. {

Dieguin, como aungue pobre le habia
educado bastante su madre, sabia de cmrn@o
ol Padre Nuestro y el Ave Marfa, y no tenia
més recred, aquel angelito, gue 1r muy a Io-
nudo 4 la Ermita que estaba consagrada a la
Virgen de los Dolores, y alli pasarse las ho-
ras muertas delante de su Imagen.

Esta pobre Ermita, que a través de unas
toscas rejas de madera, que formaban si puer-
ta, dejaba ver un altar y un modesto retabio,
estaba situada en la encrucijada de dos camil-
nos, su espalda resguardadapor copudos arbo-
les, v 4 un lado y otro de la entrada habia la
santera sembrado, en unas especies de arriates,
enredaderas y pasionarias, que trepando por
las paredes festoneaban la puerta, y cuyas flo-
res mécidas por el viento enviaban 4 la “Do-
lorosa’’ el ineienso campestre de sus periu-
mes. Lios caminantes, al emprender sus viajes,
como hallaban 4 su Madre: al paso, la saluda-
ban rezando y -enconmendandose 4 su protec-
cion; al volver de sus eaminos O de sus fae-
nas, le daban gracias 4 la Madre de la divina
gracia, y solian echar alguna limosna en el
cepillo que habia por la parte de adentro, jun-
to 4 una de las jambas de la puerta.

Esa limosna de la piedad de los hijos pa-
ra su Santisima Madre, era la que alimentaba
una lampara que la santera cuidaba que estu-
viese siempre encendida. |

Dieguin se asia & la verja de madera, se
empinaba para ver mejor, fijaba los ojos en

LS

la Tmégen, y sus ojos se le arasaban en 13-
orimas. ' e
i Por qué lloraba aguel angel de Dios?
Era que aquella Imégen, pintada en un
antiquisimo lienzo, con su Negro manto y su
blanca toca muy ajustada al rostro le recorda-
ba & Dieguin el rostro delgado, palido y lloro-
so de su muribunda madre, que le estaba
aguardando en el eielo! ol
El pobre nifno, que fodos los dias iba &
rezar & su Virgen, y que todos los dias la en-
contraba lo mismo tan delgada, tan p.sgjhgla y
tan llorosa, lleg6 & pensar que agquella Senora
estaba asi porque padecia hambre.
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Dieguin no entendia que se
por otro motivo.

Un propésito generoso broté de su buen
¢orazon. 7

(Guardo, sin que lo notara nadie, un buen
pedazo de pan que le daban, y fué 4 llevérse-
lo & la Virgen. |

5o encaramé sobre uno de los poyetes
que habia & un lado y otro de la puerta, y
alargando cuanto pudo su bracito, puso el pe-
dazo de pan en un saliente que habia junto al
cepillo de la limosna, y le dijo 4 la Virgen :
i Yo sé lo que es tener hambre ; Sefora, mi
madre yo hemos pasado unas hambres!
i Vos tambien debeis sufrir necesidad, se os
conoce en la cara! Pues. . coged ese pan y co-
med sin reparo; & nadie se lo he quitado. ...
es del que &4 mi me dan, y todos los dias os
traeré una buena parte. '

pud:iesg lorar

j Cuando volvié al dia siguiente, el pan
habia desaparecido! |

Dieguin se puso loco de contento 'al ver
que la Virgen aceptaba su obsequio: siguié
poniendo todos los dias alli el pan, y el pan
todos los dias desaparecis de allj.

Pero al cabo de algun tiempo el bueno de

Dieguin reparé que la Senora seguia siempre
lo mismo, tan delgada, tan pélida y tan lloro-
sa; en fin que no mejoraba, y por lo tanto que
no le aprovechaba lo que comia.

Entonces ingenuamente descubrié sus du-
das & la santera.

—; Qué sera esto “seid’’ Maria?

Ya hace bastantes dias que doy parte de
mi pan & la Virgen de ‘la Ermita. ; Como la
veia tan desmejoradal. . pues os el ¢aso que no
estd mejor, v lo que es ecomer... ya come.
1 Qué serd esto, “‘send’’ Maria? '

—; Conque dices que todos los dias le has
traido 4 la Virgen un pedazo de pan, privan-
dote de é1? ]

—i Y con mucho gusto! ; Yo erefa que te-
nia hambre, v.. como yo sé lo que es tener
bambre !

—Pero, Dieguin mio, ;no ves que la Vir-
guen no come esta clase'de pan? |

—3Que no? Todos los dias se ha eomido
el que yo le traia.

—Pues enténces,—dijo la Sens Maria,
despues de una breve pausa, en que c¢ruzé una
subita idea por su mente—llévaselo hoy tam-
bien como de ordinario, que la Virgen te lo
premiara. |

La santera se enteré de la hora en que
solia llevar Dieguin su pedazo de pan, que
era & la caida de la tarde, y gueriendo por si
misma esclarecer aquel misterio, se es condié
detras de los' 4rboles que estaban 4 espaldas
de la Ermita. |

~ Dieguin, despues de dejar el pan y rezar
un Ave Maria, se alejo hacia la casa de la san-
tera, y ésta durante mucho tiempo en medio

de la oscuridad que iba creciendo, no percibié

mas que el rumor lejano de'las esquilas del
ganado y las yuntas que volvian del trabajo,
y el cercano susurro de las copas de los arbo-
les que la cobijaban. b |
~De pronto le parecié oir algo particular,
y Vi0 avanza por uno de los caminos un bul-
0 : 8e acered 4 la Ermita y la luz de la lampa-
ra le 1luminé de lleno.
, Era otro nino mayor que Dieguin, pero
mas cubierto de harapos.

Kl pobre muchacho se santigué al acer-
carse, alargd la mano héicia donde estaba el
cepillic de la limosna, tomé el pedazo de pan,
1o besd v lo ocultd en su seno. '

~ Deepues de mirar en forno suyo con te-
mor, se disponia a echar 4 correr, porque pa-
recia que aquella soledad le daba miedo, cuan
dole sali6é al encuentro la santera. =

—; Qué vienes 4 hacer aqui?

—i Yo... nada!—contesté temblando el
muchacho.—Yo no soy ningun ratero.... yo
no quito 4 nadie nada, sino que vengo aqui
todos los dias & recibir el pedazo de pan que
me da la Virgen.

—3Y eémo sabes th
que te da ése pan?
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que la Virgen es la

 EL'TIEMPO ILUSTRADO.

—Pues. . yo venia hace dias

limosna, y en ninguna parte me daban : tenia

mucha hambre, mucha, y ya no me podia te-
ner de pie. Me acerqué 4 boca de noche 4 esta
Ermita, y me puse 4 pedirle 4 la Virgen que
no me dejase morir de hambre. . enténeces re-
paré lo que habia junto al cepillo; era un pe-
dazo de pan... y todos los dias vengo & la

misma hora, y todos los dias encuentro la

misma racion.

No os tengo que deeir, hijos mios, que
tambien aquel pobre nino encontré en esta
ocasion a la divina Providencia en forma de
santera. Porque, os lo vuelvo & repetir, la
“Send’’ Marfa era tan buena como fea, y ya
con sus anos estaba bastante fea la pobre.

Dieguin, al fin y al cabo, en recompensa
de su amor & Dios y 4 la Virgen y de su amor

al pr6éjimo, encontré el eamino del cielo, co-

mo lo encontraréis vosotros, si imitais &
Dieguin. '

Lie encontré y le siguié hasta el fin ; por-
que otros lo encuentran y lo dejan, lo que no
permita el Senor que os pase 4 vosotros jamis !

Enelcielo volvi6a juntarse con sus padres
para no separarse nunea. ; Ya podeis figuraros
qué abrazos se darian ! Sl

Alli estaba tambien la Virgen, pero no
Dolorosa como lade la Ermita, sino tan llena
de alegria, que daba gloria verla.

Se me olvidaba que tambien encontré alls
a la santera, s6lo que le costé trabajo conocer-
la, porque, en el ¢ielo no hay ningun feo, es-
taba hecha lo que se llama una real moza.

Mucho le vali6o & la “Send’” Maria aguel
obsequio constante & la Virgen de cuidar de
su lampara, y mas atn el cnidar de esas lam-
para vivas de Dios, que son nuestros herma-
nos, en especial los mas pobres; los cuales,, si
no tienen siquiera una gotita de aceite, se
apagan, ;se mueren!

Conque ahora. . a jugar, hijos mios, pero
no os olvideis de Dieguin: ya lo sabeis, amad
mucho, mucho, a la Virgen y 4 los pobres, y
vosofros hallaréis y no perderéis el eamino
del eielo. |

' VLI,

PIDIENDO LA CONSERVACION DEL
(ULTO CATOLICO.
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No permitas, Senor, que en los altares
Donde te dieron culto mis abuelos,
Donde hallaron alivio 4 sus pesares,

Y & cuyo pie sus_miembros fatigados,
Cuando la vida huyé eual humo leve,
Durmieron eonfiados

De tu piedad bajo la augusta sombra,
Vengan extranos dioses 4 erigirse,
Dioses que con horror el labio nombra,
Ampérenos tu fé_cual tienda fuerte
Plantada en las arenas del desierto,

Y haz que su brillo santo

De faro bienhechor nos sierva en tanto
Que del sepulero vamos héecia el puerto.

1856. .
J- M. Ro: Bdrcena.

LA GOPA Y LA TISH.
LILA en los tiempos de la edad media,
vivia en su castillo feudal un poderosi-
simo senor de horca y cuchillo tan des-
p6tico y tirano eon sus vasallos que en
cuanto cometian algun.delito 6 él ecreia que
lo.habian ecometido, 6 simplemente le daba la
gana, los colgaba en el acto de una almena co-
mo 81 foesen un"racimo de uvas.

Ademéis el Conde (que eonde era el con-
denado) tenia un genio como un basilisco.
Por cualquier cosa se ineomodaba, montaba
én edlera y jay! del infeliz que cogia por de-
lante, pronto haecia bendiciones con las piernas

al aire y'una soga al cuello.
" Hnfre los muehos soldados y pajes que

—

pidiendo estaban &4 su servicio, tenia dos que sobresa.

lian de la multitud.

El uno llamébase Lupo, y era un  picaro
redomado que habia cometido muchas fecho.
rias, y huyendo de la justicia se habia acogi-
do al amparo del Conde que le distinguia y
consideraba, porque con sus adulaciones le
habia cortado la tripa. A este tunante todos
los habitantes del castillo lo aborrecian en se-
creto, pero le acataban en publico, por temor

~al Conde,

El otro c¢riado llamado Mendo, (reverso
de la medalia) era un pajecillo de pocos ahos,
honrado y piadoso 4 quien todos amaban por
su cardcter dulee, sus buenas costumbres é
irreprensible condueta, y & quien tambien que-
ria mucho el Conde, aunque no tanto como 4
Lapo. |

Y acontecia lo que era natural, que Lupo
aborrecia de muerte al paje, y procuraba, con
disimulo, desacreditarle con su senor, aunque
no se atrevia a hacerlo abilertamente por te-
mor (e descubrir su odio y que el Conde irri-
tado, le hiciese sufrir el castigo de las “ben-
diciones.’’

Devanabase, pues, los sesos pensando ¢6-
mo malquistar al buen paje con el amo y no
daba en ello; porque si levantaba una calum-
nia.y se descubria. ... ;lospelos se le ponian
de punta, no mas de pensarlo! Y por otra parte
no podia tolerar la influencia que por su con-
ducta iba adquiriendo sobre el Conde.

~ Entre las muchas alhajas que este poten-
tado poseia, habia una que descollaba sobre
todas ; v era una riguisima copa de oro guar-
necida de brillantes, herencia de sus antepa-
sados, y' que el Ccnde conservaba en un r1co
estuche cerrado con un fuerte candado, euya
llave guardaba con mucho cuidado, sin con-
fidrsela & nadie, ni aun 4 su protegido Lupo.
Esa copa no salia & la mesa sino en dias so-
lemnes en que el mismo Conde, por su mis-
ma mano la sacaba de su ectuche, y volvia
una vez terminada la comida, & encerrar cui-
dadosamente. .

Conociendo, pues, el malvado Lupo, la
estima en que su amo y senor tenia la copa,
pensé que podia servivle de instrumento de
perdicion para el aborrecido Mendo; y aside-
terminé con mucho sigilo, tomar con cera la
formade la cerradura del estuche, y hacerse en
la ciudad vecina, por tercer persona, una llave
igual 4 la que el conde siempre llevaba con-
sigo. Efectivamente, una vez hecha la llave,
nuestro ladron abrié una noche el estuche,
sacO la copa y la escondi6 en el cofre donde
guardaba su ropa el inocente Mendo, dque no
sospechaba ]a inicua asechanza que le tendia
su enemigo mortal. i

Lleg6 4 poco un dia de convite en el que
Mendo habia ido 4 la ciudad vecina con una

| comision del Conde, y vi6 Lupo llegada la

ocasion de recoger el fruto de su diabélico
proyecto. Fué el Conde 4 sacar la copa, y. ...
 oh asombro! ; El estuche estaba vacio!

‘No es posible pintar la célera, la ira, la
rabia de aquel potentado al ver que le faltaba
su més preciada joya; pero aun més subia su
indignacion al pensar que podia ger robo de
sus criados. Todos naturalmente se pusieron
4 temblar, y se interesaban en que se descu-
briese el ladron ; y el que més interés aparen-
taba era el verdadero encubridor Lupo. Fue-
go por los ojos despedia el iracundo senor, por
méas que Lnpo trataba de apaciguarle propo-
niéndole un registro general de ropas y mue-
bles de todos los habitantes del castillo.

Agradéle al Conde la idea, y todos cele-
braron la decision del ssefior, de registrar cui-
dadosamente las habitaciones de sus servido-
res ; pues 4 ninguno de ellos argiia su con-
ciencia, y ninguno queria verse bajo la sos-
pecha del robo de aquella alhaja.

En efecto, el amo procedié & un detenido
registro; y cuando llegé 4 la habitacion de
Mendo, que aun no habia vuelto de la ciudad,
se encontr6 con asombro de todos, en el fon-
do del cofre donde guardaba su ropa, la copa

| tan ansiadamente buscada, y tan vilmente es-
- eondida por el envidioso Lupe
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No hay palabras para pintar el furor del
Conde, al propio tiempo que el asombro de
los demas criados que no podiansospechar de
su buen companero aquel torpisimo delito.

Mand6 el Conde que nada se le dijese 4
Mendo cuando regresase de su viaje; y entre-
tanto pensaba qué casfigo y nuevo tormento
le impondria, pues le parecian pequenos y sua-
ves los que hasta enténees habia usado.

—No encuentro tormento bastante gran-
de, decia el Uonde hablando con Lupo: todos
me parecen poco.

—Seinor, se atrevié 4 insinuar el malva-
do; en vuestro bosque cercano estan acabando
vuestros trabajadores un horno de cal; esta
noche le pegarin fuego.

—Dices bien, rugié el Conde eayendo en
la idea ; manana queda hecho cenizas el hip6-
crita ladron.

Aquella misma tarde monté el Conde 4
caballo, y & cosa de una legua hall6 un horno
de cal enyas llamas semejaban un infierno.

Cuando los caleros vieron llegar al amo
se pusieron 4 temblar :—; Qué embajada trae-
ra este mozo? preguntéronse entre sf viendo
la cara que traia. |

— Hola! dijo & sus gentes ; manana tem-
prano vendra un criado mio y os preguntara
s1 habeis ejecutado mis 6rdenes. Vosotros sin
esperar mas, lo cogeis y lo echais en el hor-
no; yjay de vosotros si asi no lo haceis !

——No tenga cuidado el senor, contestaron
temblando, lo dejaremos hecho un chicharron.
El airado Conde volvié 4 su castillo més
tranquilo, deseando llegase la manana y que
volviese Mendo. Este regresé méas temprano,
y el Conde salié 4 recibirle.

—Ve, le dijo en seguida éste, 4 la calera
del bosque, y pregunta si han ejecutado ya
mis ordenes. |

Fuese, pues, el inocente Mendo 4 despa-
char la comision de su amo, cuando 4 mitad
nel camino oyo tocar & misa en una ermita,
que en aquel sitio habia dedicada & la Virgen
de la Misericordia. Titubed si entraria 6 se-
guiria su camino, acorddndose que su madre
le habia inculcado cuando era nifio, que no
dejase de oir misa todos los dias que pu-
diese ; y creyendo que un cuarto de hora que
tardase en llegar al bosque no seria grave fal-
ta, entré en la ermita, y oy6é misa con gran
devocion, rogando por la salud de su amo vy
sefnor,

Entretanto, impaciente el malvado Lupo
por saber con seguridad la muerte de Mendo,
dljo al Conde: |

—i Quereéls, sefior, que vaya a la calera a
ver si han obedecido vuestras ordenes?

—8S1; veas si aquel infame ha sufrido va
su castigo.

Marcho muy contento Lupo ; paso por de-
lante de la ermita en donde Mendo estaba
acabando de oir su misa, se acerc6 al horno
de cal y pregunté con afan:

— Habéis ejecutado ya las 6rdenes del
senor? |

Aun no habia acabado de pronunciar es-
tas palabras, cuando cuatro robustos brazos
le cogen de sospresa; le arrojan violentamen-
te al horno, y queda hecho cenizas en ménos
que se santigua un loco.

. Al poco tiempo, nuestro Mendo, una vez

acabada la misa, volvia & tomar su camino,
llegaba & la calera, y con la mayor inocencia
preguntaba :—; Habéis ejecutado las drdenes
de mi senor?

—S1, contesté el que hacla de jefe de
aquellos hombres ; di que hace un cuarto de
hora que ha sido obedecido puntualmente.

Volvié nuestro Mendo al castillo, se pre-
sent6 ante el Conde, y con la inocencia en el
rostro, sefior, dijo, vuestras 6rdenes han sido
cumplidas. 8

—3 Que no se han ejecutado mis 6rdenes?
exclamé el Conde asombrado.

—-91i, senor, contestéd respetuosamente el
paje. Me ha dicho el jefe del horno, que ha-
cia un cuarto de hora que habian sido ejecu-

tadas, -
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—-Pues enténces, (dénde esté Lupo? dijo

el Conde echando chispas. -

—3enor, dijo Mendo poniendo una rodi-

lla en tierra, no sé nada de Lupo; castigueme

mi senor si he faltado en llegar un cuarto de
hora despues, O tocar 4 misa en el ecamino en
la ermita de la Virgen; tengo devocion de
oir misa siempre que puedo [asi me lo mando
mi madre en su lecho de muerte] entré en la
ermita, y concluida la misa llegué al horno
en donde me dijeron que vuestras 6rdenes ha-
bian sido cumplidas.

El Conde estaba aténito.

Perplejo y sin saber ya qué hacer se dis-
ponia & ir por si mismoal bosque para aclarar
el enigma, cuando en esto llegé un trabaja-
dor de la calera, y haciendo una gran reve-
rencia, dice:—Senor, aqui traigo este cordon
y esta llave que aquel hombre que mandéas-
teis arrvojar al horno llevaba al cuello, v que

‘se quedo enganchado en mi brazo al tiempo

de echarlo en el fuego.

Tomé el Conde el cordon y llave que su
servidor le ofreecia, y cuando se fijé en la lla-
ve, conocid con asombro que era la del estu-
che de la copa eneontrada en el cofre de
Mendo. | |
—Ahora lo comprendo todo, dijo des-
pues de un rato de estupor. Th, Mendo, por
la devocion de oir misa, has sido librado de
una muerte horrorosa; y Lupo la ha sufrido
en justo castigo de sus maldades. Aguni estd
la llave con que abrié para quitar la copa y
esconderla entre tus ropas para que aparecie-
ras culpable. Para resarcirte de la injuria que
te hice ereyéndote ladron, te nombro desde
hoy mi mayordomo; y en memoria de la pro-
videncial salvacion tuya y justo castigo de Lin-
po, voy & edificar en mi castillo una ermita
dedicada & la Virgen de las Misericordias, en
donde todos los dias oiré misa con toda mi
servidumbre.

Y desde aquel dia el Conde, arrepentido
de sus pecados, cambié completamente de vida.

He aqui como por la santa devocion de
oir misa; fué preservado un inocente de la
muerte mas horrenda, el verdadero delincuen-
te sufrio el condigno castigo y un gran pecador
se arrepintio de sus maldades.

JOAQUIN MARTINEZ LiOZANO.

AL VOLVER A MI PUEBLO NATAL.

i Pino locuaz de blonda cabellera,
Aun das fragancia & mi nativo prado
Y frescor al flexible y argentado
Arrcyo que retoza en la ribera!
Ciérnese aln el aguila altanera
Eneima el risco; vuela en el cercado
Bl zorzal ; y arrebédlase el nublado
En la oceidua selvosa cordillera.
Y aun ostenta su brillo ¥y lozania
Aqueste madronal... joh Dios!... en donde
Mi buen padre al encuentro me salia.
i Y hoy que reforno él solo se me esconde!
i No hay huella de su baenlo en la via. ...
Y por mas que le llamo. ... no responde !

{UN JESUITA!

ARIOS himnos patriéticos acompanados
de palmadas y de fuertes golpes 4 las
mesas resonaban en una taberna de la
calle Montmartre, terminando. todos, 4

modo de estribillo, con gritos de ‘‘;abajo los
prusianos!”’ Las botellas de vino eran apura-
das una tras otra.en pocos instantes, y 4 tra-

vés de la humareda de las pipas, merced & al-
gunas luces de gas, se veia & varios hombres

de luenga barba y 4 algunos jévenes en los

que apénas comenzaba 4 aparecer el bozo.
Las noticias que se recibian de la fronte-

ra eran la causa de la execitacion de aquellos

obreros, cuyos principios de educacion, apé-

nas iniciados en la eseuela, fueron desgracia: .

g

damente & perderse por los talleres, en donde
se convierten en enemigos acérrimos de toda
poder y de toda religion.

En aquella noche de Noviembre de 1870
todos esos camaradas se habian congregado
en la taberna para protestar, 4 su manera, de
que los prusianos invadieran el suelo patrio
y desear préoximos triunfos & aquellos que
iban 4 partir al dia siguiente formando ep. las
filas de una compania de franco-tiradores.
Entre éstos habia un tal Huberto Lefermail
que era el que se mostraba mas exeitado:
oracias 4 sus charlatanerias se habia ecomo
conquistado en las reuniones obreras. cierta
reputacion de orador; asi es que cuando se
acerco el momento de separvarse hubiera él
considerado faltar & su fama si no dirigia &
sus compineches que quedaban en Paris, ya
porque sus parientes lo exigieran O por su
poco valor, una arenga 4 modo de suprema
despedida.

A grandes rasgos indicaré algo de suim-
petuoso diseurso:

—“Ils menester que nos separemos de
los amigos: pero confiamos que les volvere-
mos 4 ver. Es que nosotros vamos 4 cumplir
¢on nuestra obligacion, con nuestro deber. Yo
no diré que vosotros seais...... pues hasta
los que permanecéis aqui sera quiza tambien
para cumplir otros deberes; no os eriticamos
por esto: sin embargo, ereo que lo reflexiona-
réis, y si nuestros saerificios no bastaran,
confio que todos volariais & nuestro auxilio,
dispuestos & sustituirnos en caso de que su-
cumbiéramos.

“Debemos arrojar 4 los prusianos a toda
costa aunque fuera del de nuestra sangre. . ..
Pero tenéis tambien que trabajar aqui defen-
diendo la Reptblica, no esa de los burgueses,
sino la nuestra, la verdadera.

‘“Cuando hayamos dado cuenta de esos
que hasta se comen las berzas (1), entonces
arreglaremos 4 los burgueses, ya que ellos
quisieron la guerra para banarse con la san-
gre del obrero. Tampoco olvidaremos cuando
llegue la distribucion de recompensas, & esos
curas que son los que proporcionan dinero y

§ canones 4 los enemigos de Franeia.’’

—-—“Abajo los curas,’”’ grit6 aquella gente

| (ue apestaba a vino.

Y Lefermail continud: _
——3{, nosotros ya lo sabemos, los jesul-
tas engordan con nuestros sudores y hasta
quisieran que nos comiéramos las piedras.’’
——“Abajo los jesuitas!’’——vociferaron en-
tonces los amigos del tribuno improvisado.
—+Vigilaréis esta bandada negra mien-

| tras vamos 4 escarmentar 4 los prusianos, y sl

se presentase ocasion de manchar con sangre
alguna sotana, obrad sin miramientos ; el pue-

| blo os lo agradecera.

““A] regreso os daremos las gracias y has-

ta os prestaremos nuestro apoyo.
“Entre tanto, permitidme que O0S Treco-

| miende mi anciana madre y mis dos chiqui-
Lilos. i Al

y eudnto siento que haya fa-
llecido mi mujer! ¥ ahora, valor, amigos, y
hasta la vista. A vuestra salud!”’ ,

Elorador extendi6 su brazoy trazé en
el espacio una semicircunferencia con el vaso,
que fué 4 rozar con los de los demas. :

—“A la tuya, amigo! jAbajo los soli-
deos! ; Viva lalibertad ! ; Mueran los jesuitas !
i Mueran los prusianos! ¥

Hstas y otros parecidas exclamaciones se
repitieron entre las carcajadas de todos, mién-
tras apuraban las iltimas botellas.

El reloj del tabernero dié las doce de la
noche. Despidiéronse unos de otros estrechan-
dose las manos: despues cada cual tomo,
tambaleidndose, el camino de su casa.

Saludados por entusiastas aclamaciones,
partieron al dia siguiente los franco-tirado-
res, vestidos en traje de eampana, atravesan-
do, con paso mareial, las calles de Paris.

Como cabo de fila iba un sacerdote de
cabello canoso, que ingresé encalidad de ca-
pellan voluntario. Tambien formaba Lefer-

(1) Aludiende 4 los pmsianoa;

\
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: “mail ostentando cﬂ'ﬁ cierto orgullo los S'-j&n_s:si-
llos galones de cabo.
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estaban para celebrar su vietoria, y fué que
les habia costado demasiado cara. A esta pena
que los abrumaba debian nuestros franco-ti-
radores, encerrados en la iglesia del  pueblo,
el no haber sido ya pasados por las armas.

En la puerta de aquel sencillo templo vi-
gilaba, inmévil, un eentinela prusiano que de
vez en cuando miraba al interior por ‘el ojo
de la enorme cerradura. En un rincon del al-
tar habia una linterna cuya pélida luz alum-
braba una triste escena. Sobre la tarima del
altar mayor habia tendidos seis hombres, tres
de los cuales estaban ligeramente heridos.
Todos duermen porque estan rendidos de fa-
tiga.

Apoyando los codos sobre el altar wvela-
ba un eabo que resulta ser nueéstro Lefermail.
De sus ojos se escapan gruesas lagrimas que
ruedan hasta perderse por su espesa barba
negra. N1 él ni sus companeros ignoran la
suerte que se les espera, pues saben periecta-
mente que todo franco-tirador detenido con
las armas’' en la mano es condenado & muerte,
y que ordinariamente esta 6rden se ejecutaen

el acto. | -

Gracias 4 Lefermail, mas de un aleman
no volvera 4 ver las orillas' del Rhin; pues
durante tres horas ¢l habia dirigido el fuego
de su peloton contra el flanco 'de las tropas
prusianas. Aunque = despacio, sus disparos

eran tan certeros que cada bala derribaba 4
un enemigo.

Nuestros siete companeros saludabap ca-

da descarga con ruidosas carcajadas, y euan-
do echados en el suelo estaban 1iéndose con
mayor satisfaccion, se vieron repentinamente
sorprendidos y desarmados por una compania
de bavaros. '

Enténces, bejo aquellas bovedas sombrias
de la ruinosaiglesia, Lefermail pensaba en su
madre y en sus hijos que muy pronto iban 4
quedar huérfanos.... (Oh noche tan triste!

El viento soplaba con violeneia. De vez
en caando nuestro cabo despertaba de su le-
targo al oir las voces de los de afuera del tem-
plo. '

El capellan de la dompatiia de franco-ti-
radores, ¢ue tambien estaba prisionero en una
sala de la Alealdia, junto con otros dos ofi-
ciales franceses, supo el fin que aguardaba &
siete de sus amigos. Con bastante facilidad
pudo salir de alli y llegar hasta el pértico de
aquella iglesia pr6xima, pero el centinela no
le consentia penetrar en ella. Poco falté para

“que su tenaz insistencia le costase la vida.

Afortunadamente, el jefe de reten al oir
los gritos del eentinela, se dirigié hacia el sa-
cerdofe y le pregunto: |

—; Qué hace usted aqui? ;Qué quiere us-
ted? ; Vamos a ver! |
| ——Vengo 4 cumplir con mi deber,—res-
pondid el sacerdote. : _

— Ah! si, comprendo,—anadid el oficial
—efectivament®; ‘manana han de ser fusila-

 dos. Pase usted, Padre. -
Y él mismo le abrié la puerta para dar
paso al Ministro del Sefor. |
-~ No describiré lag conmovedoras escenas
que se desarrollaron én aquél aislado santua-
rio. Las lagrimas rodardn per las mejillas de
todos y Dios se compadeeio de ellos.

El sacerdote se entretuvo mucho edén Hu-
berto Lefermail, quien, entre suspiros y so-
1lozos que ahogaban sus palabras; exclamaba
a menudo: ' |

—i Hijos mios! ;pobres hijos mios! jay
no los volveré a ver! .. ..

Confesor y penitente se apartaron haeia
un extremo de la capilla. Reinaba un silencio
profundo. El uno suplicaba y el otro, en tono
algo enérgico, pronuncié palabras que los

~otros no pudieron comprender:

~Despues el sacerdote hablé al oido de Le-

fermail como si le diera instrucciones se-
cretas. | e

| i gquella capilla no hubiese estado tan |
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& oscuras, los otros franco-tiradores, que es-
| | taban sentados en las gradas del altar, ha-
' ' L ¥ { brian podido contemplar un  extrano espec-|
Lo que es aguella noche los alemanes no

taeulo ; un sacerdote estaba de rodillas ante
un eabo, y éste le tendia los brazos, le bende-
cia y le abrazaba con carifo. |
@l sacerdote y el soldado se habian cam-
biado sus vestidos. Lefermail, que llevaba la
sotana, deeia en tono suplicante:

—No ; no quiero: me es 1mposible acep-
tar este saerificio. ... Tomad, Padre, vuestra
setona. ' ‘ |
. —Pero callate, hijo mio,—insistia el Mi-
nistro del Senor,—caltate que los prusianos
pudieran oirte. | -

Y despues de algunos instantes’ de silen-
¢1o0 anadi6 en tono imperativo: |
—BSal ahora, en seguida ; pues quiza den-

tro de poco rato tus hijos serian ya huérfa-
nos.

ol

El cabo bajé'la cabeza, y cogiendo brus-
camente las manos del sacerdote le dijo:
—Usted es mi salvador: le suplico me
diga su nombre, pues quiero que mis hijos lo
pronuncien siempre con agradecimiento, con
¢arino. [0y
‘ ijo mio, afhos atrds—respondio el sa-

cerdote—cuando yo era oficial de marina, mi

apellido despertaba no pocas simpatias, pero
14 qué vendria ahora ddroslo & conocer? i
hace tiempo que no soy sino un, sencillo je-
suilba. . .. R
—i{Alrt! un jesuita!...... —repitié con
asombro el parisiense. Entonces se oyeron pa-
sos regulares de soldados, y la conversacion
quedé interrumpida por breves instantes.
La puerta se abrié : los prisioneros se pu-
“sieron en piey leventaron la frente con dig-
nidad, creyendo ya llegada su tultima hora.
La alarma result6 falsa; pues era que al rele-
var los centinelas vinieron & mirar para cer-
ciorarse de la presencia de los prisioneros
franceses. ,
Tan pronto como desaparecieron los ale-
manes, el jesuita puso su mano sobre el hom-
bro del eabo, y empujandole hacia la entrada
| de la iglesia, le dijo: |
| —En nombre de tus hijos y de tu madre
te suplico que salgas en el acto.. Adios y rue-
ga, por mi; |
Huberto queria responder, pero cuando
volvid la cabeza ya el sacerdote estaba sobre
las gradas del altar, y dirvigiéndose a4 los de-

1 mas franco-tiradores les decia:

——Vamos, amigos mios, tengamos valor
y preparémonos para morir como eristianos y
como franceses. _

Un minuto despues, la puerta del templo
giraba sobre sus goznes y el centinela aleman
se cuadraba ante el cabo enemigo, que pasaba

| vestido con la sotana. | |

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Lefermail se refugié en las malezas de
un bosque,y fué alli donde, por la madruga-
da, oy6 como una descarga de fusileria.

Huberto cayd de rodillas y oro
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Hace algunos meses ¢ue el anciano cab

de los franco-tiradores decia & su hijo ma-
| yor: .

—Manana, euando celebres tu primeia
misa, ofrécela en aceion de gracias al Todopo-
deroso: pero pasado manana celebrarias una

| misa de difuntes, y con esta ocasion vestiras

! la sotana de aquel jesuita. ... Y si llegara el

caso, sé tu un héroe como €l.

J. COURTEL.

MELANCOLIA DE LA TARDE.

(Traducecion de una balada alemana. )

La tarde va cambiando lentamente
Su tenue claridad en sombra oscura;
Suspiran en la orilla de la fuente
Los desmayados sauces con dulzura.
‘Del recuerdo el ereptisculo eruzando
Cual luces melancolieas, inciertas,

Las sombras de mis penas van pasando 0

‘Que ausentes llora el corazon, 6 muertas'!

Sombras queridas! Nunca en esta tierra

Latarde, al irse, nos verd reunidos!. ...

Y4 el Viéspero se esconde tras la sierra
Y sollozan los sauces remeecidos.

Roberto de Narviaez,

| 0S DESEOS HUMARNDS.

OS dos eran viejos, marido y mujer,y
ademés de viejos pobres, y ademas de
pobres envidioses, y ademas de envidio-
sos murmuradores, hasta el extremo de

cortarle sayos y echarle remiendos & la mismi.
sima Providencia.

Por anadidura el viejo tenia mal genioy
siempre estaba disputando con su mujer, que
jamés estaba conforme con él, si bien le daba
la razon 4 todos sus disparates con tal de aho-
rrarse pesadumbres, malos humores y algun
que otro sopapo. |

Una noche de invierno estaban sentados
4 la lumbre bajo la chimenea, asando casta-
nas al rescoldo. Haeia bastante frio y espera-
ban zamparse en la cama para ealentarse por
completo, porque en la chimenea, se (Ealenta-
ban por delante y se helaban por detras.

__Pero sefor, decia el viejo, jqué vida
tan triste! §porqué Dios, no nos habia de con-
ceder todo lo que uno ereyese necesario para
pasarla mejor? Antes de pedir malquier cosa

Jo pensariamos mucho, y ya procurariamos

atinarnos bien, pues nadie mejor que Nosotros
sabe lo que nos hace falta. |

—Ya lo ereo, dijo la vieja, que por pri-
mera vez estaba eonforme interiormente con
su marido; ;qué bien estariamos! jcuantas
cosas pediriamos, todas buenas para el cuerpo
y para el alma! porque como dice el B, Cura,
tenemos alma y cuerpo, v paralos dos habe-
mos de pedir.

—Hs elaro, repuso el marido; tenemos

alma ¥ cuerpo, pero lo primero es el cuerpo.
_ —Hombre, dijo la vieja, creo que el alm. .
.—No seas animal, replico el viejo.
—Pero, contest6 la vieja. ... .
- Si cojo un . sarmiento, te rompo la
Crisma. S |
A mayores hubieran llegado sl en agquel
momento no hubiesen visto con gran asombro
asomar por la chimenea nunos zapatos, y luego
unos pies que colgaban de unas piernas, y lue-
o0 UNas enaguas negras, y un cuerpo, y unos
brazos, y una eabeza; y por fin, una vieja de
raro aspecto, cabalgando en una escoba.
Espantados quedaron nuestros buenos es-
posos con aguella aparicion inesperada, que
les dejé con la boeca abiertay los ojos de-
sencajados. t o
' No os asusteis, dijo la recien llegada,
dejando la esecoba en un rineomy Soy UNA
bruja. - -~ Dkt :
—: Ave Maria Purisima! dijeron sanil-
ousndose los dos viejos. = =
__No os asusteis, repito, continud la re-
cien bajada; soy una bruja, pero no soy de las
peores. Pasabf por encima de vuestra chime-
nea, y he oido vuestras stiplicas. Voy & conce-
deros las tres primeras cosas que’deseels; pe-
ro pensadlo’ muche, no sea que por Viestros
inmoderados descos  quedeis peor que estals
ahora. | - -
—No tenga vuestra
TR R et s s e 40 A T
L. Qalla charlataua! dijo el viejo. benord
bruja, vaya descansada: mo pediremos sino
despues de bien pensado; jbonito s0y yo pa’
ra pedir cosas malas! Ya verd vd. despues
que pida. | s
—Bueno, dijo la bruja; quedad con D108,
y él os diete las peticiones. : ;
Poco ‘les falté para bailar de ¢ontento d
los dos vejetes. | - 4
| - ora si que vamos & ser felices ! d1)0
el marido. Mira ti, anadi6, to vayas A pedir
alguna barbaridad. an i)

brujeria cuidado, di-
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T si que eres capaz de pedirla, dijo la
vieja, que lo que es yo.... .. . _

—_Mira, acabemos la fiesta en paz, SIno
quieres que. ... A

— Bueno, dijo la mujer; pensémolo mu-
¢ho, v dejémonos de disputas. Sentemonos 4
la lumbre y pensemos con detenimiento en las
tres cosas que hemos de pedir. )

En'esto echaron en el hogar un hacecillo
1o lefia seca, que pronto se hizo brasas.

—Qué buen reseoldo! dijo el viejo.

—Ya lo ereo, dijo la vieja ; asituviéramos
ana rastra de moreillas para asarlas.

Apénas habia pronunciado estas palabras
cataplum ! cae por la chimenea una rastra de
doce moreillas, gordas, negras y r1elucientes
que espareieron. las brasas hasta los pies de
los Vie]os. :

—:'Mala peste te ahogue ! grité colérico el
marido. ;Si no abres la boca méas que para re-
puznar! ; Vaya un deseo! Moreillas! pudien-
do pedir el oro y el moro.... no se como no
te ahogo!

La pobre mujer no sabia cOmo excusarse ;
comprendia que impremeditadamente, a pesar
de tantos propésitos de pensar mucho, habia
hecho una tonteria pidiendo las moreillas.

—(Calla, hombre ealla, ain nos quedan
dos deseos ; sosiégate por Dios.

—51; sosiégate, jestupida de dos mil de-
monios ! jjmorcillas!! Asite se peguen en la
punta de la nariz para toda tu vida.

Atin no habia acabado de pronunciar es-
tas palabras, cuando dan un salto las moreillas
y se pega la ultima de la rastra en la punta de
la nariz de la mujer, que apénas pudo quedar
derecha con el peso dej aquel negro y colgan-
te adminieulo.

—Barbaro, dijo la infeliz al verse ador-
nada con aquella trompa de elefante ; qué va

Hl viejo, que tambien impremeditada-
mente habia “deseado,’”’ queddé asustado de
su propio deseo. i

—Calla, mujer, ealla, dijo; que yo corta-
ré las moreillas, v no te quedara mas que un
pezonico en la nariz.

Pero como el “deseo’’ fué de que por tos
da la vida quedaran los embutidos colgados

en aquel sitio, no pudo la vieja por mas tiro-
nes, ni el viejo por mas esfuerzos, separar

ni unamoreilla.

Lloraba y gemia la vieja al verse con
aquel rabo colgante, allf tan 4 la vista; por-
que, como ella deecia; siestuviera en donde es-

t4n todos los rabos, econ las sayas se taparia;

pero en la punta de la nariz, vaya usted &
taparlo! Y la pobre lloraba a lagrima viva,
y tambien el viejo estaba confuso y apesadum-
brado de su imprudente deseo. |

—Calla, mujer, decia para consolarla:
lo he dicho §in pensar, como th dijiste que
cayesen. Calla, que aun nos queda un ultimo
deseo y pediré que caigan una docena de tale-
gos, v te haré un estuche de oro y diamantes
para tapar la rastra de las moreillas: y dos
pajes te llevarfn siempre ese rabo para que
no te pese.

—No quiero, no quiero, gritaba la vieja
ver siempre este espantajo delante de mis
ojos. Primero ine tiro al pozo, que salir & la
calle de esta manera, para que vengan detris
de mi todos los gatos del barrio.

—Te haré una funda....

—No quiero funda. |

—Pidamos gue se me caiga este pendiente.

—Jspera, espera, gritaba el marido;
pengémoslo despaeio.

—8i, deciala vieja: | ojala lo hubiéramos
pensado antes!

—T1 tienes la eulpa.

—T eres quien la tienes.

Por. fin, despues de muchas disputas, re:
eriminaeiones y denuestos, y cediendo aunque
i su pesar, & las suplicas de la pobre mujer,
(que estaba sentenciada & oler siempre & cerdo
muerto, el marido dijo refunfunando:

—Caigan las moreillas.”’ -~ o,

- Y cayeron en el agto, con gran contenta-
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‘miento de la pobre vieja, que se vi6 libre de

aquel desconsolador colgante.

—¢ Y _qué hemos sacado, dijo con eélera |

el viejo, de los tres deseos?
—Una buenarastra de suenlentos embuti-
dos, dijo la bruja, soltando la carcajada y ca-

yendo de nuevo por la chimenea montada en |

su escoba. Si, continud, una rastra de embu-
tidos y gracias que os ha quedado eso. ;Os
convenceis ahora de que si Dios concediese &
los hombres todos los caprichos y satisfaciera
todos sus deseos, se encontrarian en muchas
apreturas? jVeis como es mejor dejar ala
Providencia que nos dé lo que quiera, y diri-
gir solamente al cielo las siete peticiones del
“Padre nuestro?’’ ;Quien, sino Dios, que nos
ha eriado, sabe lo que nos hace falta? ;Estais
arrepentidos de vuestros inmoderados deseos?
; Os quejareis més de la Providencia?

Todo esto lo oian los wviejos, pero nada
contestaban. |

—Vamos, prosigui6 la bruja; contad en
Dios; no tengais tanta soberbia, y comeos las
morcillitas que algo es algo. Vaya, buenas
noches. Y montando en su escoba, se volo por
la chimenea.

Miraronse los buenos viejos; guisaron el

| fruto de sus deseos, y despues de comérselo

se acostaron, prometfiendo no desear mas que
lo que Dios quisiere enviarles.

JOAQUIN MARTINEZ LIOZANO. '

EL MAGNIFICAT.

——mm e ———

i Gloria al Dios de los cielos, al Dios bueno
Que en esta sierva su mirada puso!
A la luz de sus altas maravillas
Mi dicha brillarade gente en gente,
Y su misericordia soberana
A las almas piadosas y sencillas
Ha de servir de apoyo eternamente.
i Glorifica & tu Dios, familia humana !
Su brazo poderoso,
Como brazo que abate el eedro altivo
Del Libano eminente,
Desarm¢ al orgulloso,
Le hizo en el polvo sepultar la frente;
Rompidé los durcs hierros del cautivo,
Rompié el arca cerrada del avaro,
Y al que es pobre en el suelo
Dié6le perpetuo amparo
Y destinble por hereneia el eielo.,

| Cuampliendo las promesas

Que hizo en favor del hombre
A nuestros padres miseros un dia,
Salvd 4 Israél v enaltecié su nombre.

i Gloria al Sefior! ; Alégrate, almg mia !

1856.
. J M,r‘ Roa Barcena
L0 (eS grados gel dlen.
S AU ENTOL) '
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N la aldea de Plouelven (Bretaiia) vivia,
hace més de un siglo, un rico paisano
que se llamaba Cérlos el Justo. Su con-

ciencia estaba pura como las limpias

aguas de un cristal de roca; jamas habia he-
cho mal 4 nadie; jamis, en una palabra, se
habia salido del camino reeto.

Y, sin embargo j cosa extrana! Carlos no

| era querido ; se le respetaba, se tenia £é en su

palabra, se admiraba su incorruptible honra-
dez, pero no era querido. _

Su presencia causaba un vago sentimien-
to de temor y de embarazo ; los juegos ruido-
sos de los muchachos, las risas alegres de las
ninas, las conversaciones de las comadres, to-
do se suspendia como por encanto cuando
aparecia €1; no se le conocian amigos y vivia
solitariamente en su casa silenciosa.

| Entristecido con su aislamiento y cansa-
do de su existencia moné6tona, Carlos el Jus-

to tomd una gran resolueion :

“No hay dichazen; Plouelven,—se dijo,—
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y debe haber en el vaste mundo paises en

donde la vida sea mejor. Quiero ir léjos &
buscar la dicha que nose encuentra aqui.’””

Y Carlos vendi6 su casa y sus tierras, |
despues, con los bolsillos repletos de luises .
de oro,fparti6 en solicitud de la dicha. |

Viajé largo tiempo, muy largo tiempo;
atraveso muchas veces el vasto mar, visito ri-
cas cindades, recorrié campos maravillosos,
explor$ selvas seeulares, en donde, en un me-
diodia fresco y dulee, se oian incomparables
cantos de pdjaros; remonté montanas cuya
cima tocaba las nubes ; descendio a valles pro-
fundos y tranquilos en dondé vivian pastores;
se detuvo en las orillas de lagos azules; en
ninguna parte encontro la dicha. ‘

Pero caminé ténto y tinto, que un dia
lleg6 al fin del mundo. Alli vi6 Carlos levan-
tarse una magnifica ciudad, cuyas casas tenian
los techos de piedras preciosas que brillaban co-
mo el sol. Se escapaban de esta eiudad ruidos
de cantos, de risas alegres, de voces de jove-
nes que orahan. Alrededor de todo se eleva
ba un recinto de eristal, en el que habia una
puerta, sobre la cual ley6é Céarlos esta ins-
eripeion :

‘“Hs aqui el reino de la felicidad.

No entrarés en él si no eres digno.

—i Ah!-—se dijo Cérlos lleno de alegria
—Illego, pues, al fin de mi carrera. Mis pasos
no han sido en vano. Voy al fin & conocer la
felicidad. |

Tres escalones le separaban de la puerta ;
el primero de plata, el segundo de oro y el
tercero de puro diamante. Carlos avanz6 para.
subirlos, pero una fuerza misteriosa encade-
né sus pies en la base del primer escalon, y
oy6 una voz que le deeia:

—; Qué has hecho t para entrar aqui?

—Se me llama Céarlos el Justo,—respon-
di6 el breton eon cierta altivez ;—esto es, na-
die tiene que reprocharme; y no creo haber
cometido jamas una mala accion ni heecho mal |
4 nadie. |

—Hsto es muy bello sin duda,—replic6
la voz,—pero no es bastante; evitar el mal,
observar la justicia, no es toda la ley divina;
es necesario tambien hacer el bien, practicar
la caridad. T4 lo has olvidado. Carlos el Jus-
to; vé, vuelve entre los hombres, y no regre-
ses sino cuando hayas merecido llamarte Car-
los el Bienhechor. Enténces esta puerta se
abrira para li. |
_ Carlos bajo la ecabeza
se Tué.

Dos anos despues se presenté de nuevo
en la puerta de la cindad dichosa, y esta vez
pudo subir el primero de los tres escalones,
el de plata; pero le fué imposible franquear

‘Thumildemente y

| ‘el segundo: la voz que le habld la primera vez

se dejé ofir entonces. |

—(Cérlos, jqué has hecho ti para entrar
aqui?

—Me he acordado,—dije Céarlos,—de un
hombre generoso 4 quien debo mi fortuna; él
me presté, euando yo 'era j6ven y pobre, di-
nero de que necesitaba para comprar tierras y
comenzar su explotacion ; cuando le pagué mi
deuda no quiso recibirme intereses. F'ui & vi-
sitarlo, lo encontré pobre & su vez y le di la
tercera parte de mis riquezas.

—Has obrado bien, has mostrado un co-
razon agradecido ; pero es ficil obligar a aque
llos que han sido buenos con nosotros; hacer
bien por bien es el primer grado de la caridad.
Véte v haz mis todavia.

Y Céarlos parti6 ;zdespues de una auseneia’
de dos anos volvié otra vez. En ésta pudo su-
bir el esealon de oro, pero el de diamante le
detuvo. _ |

~—(Carlos,—dijo la voz misteriosa,—;qué
has hecho para merecer entrar aqui? |

—F'ui 4 la Bretana, & mi aldea de Plouel-
ven, renni & los pobres de la comuna en el
mayor namero posible y les distribui el segun-
do tercio de mi fortuna . 4

—Yo te apruebo,—contesté la voz.—Ha--
cer el bien 4 aquellos que no han hecho nada *
por nosotros; ni 'bienni mal, es el segundo
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grado de la caridad, pero no el mis elevad
Véte y haz més ain. *

Y por tercera vez Carlos regresé 4 donde
los hombres; los cabellos de Céarlos habian
blanqueado, pero una especie de brillo ilumi-
naba su noble rostro, una inefable expresion
de bondad habia dulcificado el aire de fran-
queza viril y de resolucion altiva que le era
habitual.

Sin que nada le detuviera, Carlos subié
el escalon de plata, el escalon de oro y el es-
calon de diamante, y agitado por una profun-

da emocion, tocé en la puerta de la cindad de |

la dicha. |

La puerta se abrié y la voz que él conocia
pregunto :

—(Carlos, jqué has hecho para merecer
entrar aqui?

—Tenia un enemigo,—dijo Carlos,—un
hombre rudo y violento que me habia insulta-
do gravemente. Fui 4 verlo, lo perdoné y le
di el resto de mi fortuna.

—Hacer el bien & aquellos que nos han
hecho mal es el grado supremo de la caridad.
Entra y sé dichoso, lo has merecido.

La puerta se abrié de par en par v Car-
los entro.

CANTICO.

El Bér Omnipotente cuya mano
Cielos y tierra y mar formara un dia,
Y que al lingje humano,

En justa pena de la culpa impia

De nuestros padres, condené 4 la muerte
Y 4 nacer miserable

En la funesta condicion de esclavo,

Para dar una muestra senalada

De su alta estima 4 Aquella en cuyo seno
Debe albergarse por salvar el mundo,
Hizo que toda fuese Inmaculada,

Vaso de gracia lleno,

De la impureza original exenta;
Terror y pasmo del dragon inmundo

En quien su planta poderosa asienta. '

i Alto honor ; suma gloria

Coneedida & la humana criatura!

Perdi6 el pecado su fatal vietoria,

Y el dulee imperio de la paz angura

Al mundo estremecido de alegria

La Conecepeion sin mancha de Maria.

J. M. Roa Bdreena,.

e
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UNA MADRE,

1

N estudiante que habia perdido por com-
pleto. el fervor de sus primeros anos,
volvia un dia de paseo, cuando hé aqui
que pisa un objeto negruzco que resulta

ger un;rosario. Su primer pensamiento fué
dejarlo donde estaba, y seguir su camino. Mas
lnégo se acuerda de su antigua devocion & Ma-
ria Santisima, recoge el rosario, lo limpia con
cuidado y dice echandoselo en el bolsillo:

—-Si no puedo devolverlo 4 la persona
que lo ha perdido, lo entregaré 4 la'mizma ce-
lestial Senora, pues todos los rosarios estan
consagrados & ella. Voy & dejarlo sobre su al-
tar, en la primera iglesia que eneuentre.

En efecto, tan pronto como ve una igle-
sia, entra en ella y va derechito al altar de la
Virgen sin mancha. Maria esperaba ahi 4 su
hijo extraviado, y la buena Madre asf le habla
al corazon: ,

—Reza el rosario dntes de dejarlo sobre
el altar. :

El estudiante, conmovido, sigue esta ins-
piracion, se hinca de rodillas y, como en otros
tiempos, en presencia de la Virgen, reza pia-
dosamente el rosario que se le pide. Miéntras
tanto la buena Madre le habla una vez més al
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corazon, y le dice de un modo més claro
terminante : A '

-  ——En tu nifiez tG ofste Ila voz de JESUS
'que te decia: “Hazte sacerdote, hijo mio:"’

mas ti no le has hecho caso al llamamiento
de mi Divino Hijo. Y sin embargo, el ser sa-
cerdote es tu finiea voeacion : vuelve 4 tu pri-
mer fervor y sigue la voz que te llama. '
Kstas palabras hacen una impresion pro-

. : = i
funda en el alma del jéven. Asi que, despues

de haber reflexionado algun tanto y orado con
extrarordinaria devocion, exclama por fin:

—>d1, mi buena Madre, ya estoy resuelto :
yo vuelvo & vos. Todos mis estudios serén de
hoy en adelante dirigidos haecia el sacerdocio;
y sl'yo no soy demasiado indigno de tan ex-

ecelsa dignidad, seré un dia sacerdote 'de
JESUCRISTO. -

El cumpli6 su palabra: y pues una gracia
a la que se corresponde, llama una gracia mas
preciosa aun, nuestro joven estudiante tuvo &
su tiempo la dicha de ser ordenado socerdote,
y fué un sacerdote muy celoso. Sin hablar de

sus demés ejercicios de piedad,él se complacia |

mny particularmente en rezar cada dia su ro-
sario, sirviéndose para ello del mismo rosario
que se habla encontrado en el ecamino y que le
habia valido Ia gracia de su santa devocion.

11

Algunos anos mas tarde la divina Provi-
dencia dispuso que ese j6ven sacerdote fuese
nombrado capellan de hospital. Un dia lleva-
ron ahi & un pobre enfermo, quien no bien
fué recostado en el lecho que le aguardaba,
asombré 4 todos con las palabras siguientes,
pronunciadas con un acento que revelaba la
mayor desesperacion: |

—No me habléis nunca de religion; yo
soy un 1nerédulo y no ereo en nada.

Sin embargo, el Capellan no dej6 de vi-

sitarle, mostrapdose muy carifioso para con
61. Mas el enfermo lo rechazé indignado. En-
tonees le dijo el sacerdote :
—Amigo, yo voy & rezar un. rosario por
usted.

—i Un rosario!—exelama furioso el pa-
cienfe: no me hable usted de rosarios.

—Histe rezo podra hacerle 4 usted algun
bien. -

—Al contrario, seiior Capellan, el rosario
es la causa de todas mis desdichas.

-—; Como es eso, amigo mio? ;Qué quiiere
usted deeir con eso? .

—Yo se lo diré todo, senor abate, puesto
que usted asi lo desea:

(Cuando era aun muy nino, mi madre me
hacia rezar con ella el rosario todos los dias.
A la edad de trece 6 catorece anos tuve que ir
& la villa 4 aprender un oficio.~ Alli los malos
compaiieros me arrastraron al mal, y poco 4
poco fué la religion borrandose de mi corazon.
Miéntras esto sucedia, se me llamaba un dia
muy de repente & mi casa. Mi madre estaba
muriéndose. Por no afligirla contrariandola,
yo le prometi todo cuanto me pedia: hasta le
di mi palabra que rezaria cotidianamente la

‘tercera parte del rosario. Entdénces mi pobre

madre me di6 su rosario, el mismo que ella
habia usado por muchos afios. Despues del en-
tierro de la autora de mis dias, el demonio
me sugirid laidea de desprenderme de ese ro-

~sario y tirarle. Obedeel y arrojé al suelo, con

el mayor despreecio, el rosario de mi buena
madre. Desde enténees no ha habido desdicha
‘que n0 me haya caido encima: la maldicion
de Dios me ha persegnido en todo tiempo.

Aqui eall6 el enfermo, muy agitado y
presa, al parecer, de 1oS més vivos remordi-
mientos. Kl sacerdote, muy conmovido tam-
“bien, le pregunté : |
—;in qué mes y en qué ano sucedié to-
do eso? ' S

Y habiendo recibido un&a contestacion
precisa 4 la pregunta, saco su rosario del bol-
sillo y dice: e |
_ —Amigo mio, jceonoce usted este rosa-
rio?

—Es el rosario de mi madve, exclamé el

-

Y | enfermo, agarréndolo con amor y beséndolo

repetidas veces, llorando de ternura.

—Pues bien, replic6 el Capellan, este ro-
sario que usted llama la causa de su desdicha,
ha sido para mi la causa de mi dicha: 4 é1 de-
bo la gracia de ser ministro de JESUCRISTO, ¥
& 6l serausted deudor de la felicidad eterna.

—»nl, sefior abate, yo quiero confesarme.

- —Manana vendré 4 administrarle & us-
ted los ultimos Sacramentos. Entre tanto le

| dejo & usted el rosario para que usted repare

sn falta: volveré 4 tomarlo mas tarde.
Algunos dias despues, el enfermo murié6
dandole besos y més besos al rosario de su
madre, y despidiéndose de la vida dichoso y
purificado. Mags el sacerdote volvié & tomar
posesion de su pobre rosario, asegurando que
tan precioso recuerdo no le dejard hasta que

se reee su ultima “Ave Maria’’ en este valle
de lagrimas.

——

PENSAMIENTOS.

La ¥'é, poder sobrehumano,
don del ecielo, luz del alma;
con ella, {qué no es posible?
i Hasta mueve las montafas !

ST o

Dime ti, materialista,
que el alma no crees eterna,
jtuviste amor 4 algun sér
que ya no vive en la tierra?
Angel Lasso de la Vega
J. M. Koa Bdreena.

EL“PADRE NUESTRO” DEUN AVARO.

| —————

Kué & confesarse un avaro, y preguntan-

‘dole el sacerdote si sabia el “Padre nuestro:’’

—peiior, — contest6 el penitente,— lo he
aprendido muchas veces, pero al momento se
me olvida, porque tengo muy mala memoria.

—Pues ya te lo ensenaré de modo que no
lo olyides jamés. Pero por ahora, y para que
escarmientes, te impongo como penitencia la
obligacion de prestar sin réditos en esta
semana & todos los que vayan 4 pedirte algo
en mi nombre.

- Al dia siguiente se presentd en casa del
usurero un pobre hombre, que de parte del
senior Cura le pidi6é prestada una cantidad.

—; C6mo te llamas?—Ile pregunté el ava-
ro despues de haberle entregado lo que le
pedia. |
 —Pues me llamo ‘“Padre nuestro.”’

Fué otro mas tarde, y le pidié ofra canti-
dad, diciendo que se llamaba “Que estés en
los cielos;”’ y despues otros que aseguraron
llamarse...... las otras palabras de la ora-
eion dominiecal.

Volvi6é al confesonario el usurero, y el
Cura le dijo: _

—; Has cumplido mi encargo?

—>Ni, senor, lo he cumplido.

—Pues dime & quiénes has prestado en
mi nombre.

—“A Padre nuestro que estas en los eie-

log, santificado sea el tu nombre. . ..

Y recité perfectamente todo el “Padre
nuestro.’’

—j Ves?—dijo el sacerdote ;—esta vez no
se te ha olvidado la oracion, con lo cual de-
muestras que tienes buena memoria. .. .eunan-
do te econviene.

e ——

ANECDOTA.

— e

Un provinciano fué & Madrid & pasar
unos dias hospedindose en casa de un amigo.
Al ecabo de dos semanas, cansado éste de
las molestias que su huésped le ocasionaba,
le dij(}: | |
—~; Pero no considera usted que esté ha-
ciendo falta & su mujer y & sus hijos?
-~ —8i, senor; tiene usted razon. Hoy mis-

mo les he eserito gque vengan,



